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Euroopan parlamentin piiatoslauselma Korean niemimaan tilanteesta

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon aiemmat pédatdslauselmansa Korean niemimaasta,

— ottaa huomioon YK:n turvallisuusneuvoston paitoslauselmat 1718 (2006) ja 1874 (2009),
— ottaa huomioon 22. joulukuuta 2009 tehdyn neuvoston pédatoksen 2009/1002/YUTP,

— ottaa huomioon korkean edustajan Catherine Ashtonin 20. toukokuuta 2010 antaman
julkilausuman Korean tasavallan Cheonan-aluksen uppoamista koskevan raportin
julkaisemisen johdosta,

— ottaa huomioon tydjérjestyksen 110 artiklan 2 kohdan,

A. ottaa huomioon, etté jdnnitys Korean niemimaalla on kiristynyt dramaattisesti sen jadlkeen,
kun Korean tasavallan Cheonan-alus upposi 26. maaliskuuta 2010 ja vei mukanaan
46 ithmishenked,

B. ottaa huomioon, ettd korealaisista ja kansainvilisistd asiantuntijoista koostuneen yhteisen
tutkintaryhméin paatelmissd ja Korean niemimaalla toimineen puolueettomien maiden
valvontakomission riippumattomassa arvioinnissa esitetdén vakuuttavia todisteita siité,
ettd aluksen uppoamisen aiheutti pohjoiskorealaisvalmisteinen torpedo,

C. ottaa huomioon, ettd Korean tasavallan hallitus pidéttyi syyllistimédsté ketddn ennen
yhteisen tutkintaryhmén loppuraportin ja paatelmien julkistamista,

D. ottaa huomioon, ettd yhteisen tutkintaryhmin loppuraportin julkistamisen jilkeen Korean
tasavallan hallitus jaddytti kaikki suhteet Korean demokraattiseen kansantasavaltaan,
lukuun ottamatta lapsille tarkoitettua humanitaarista apua ja Kaesongin
erityistalousalueella tapahtuvaa toimintaa,

E. ottaa huomioon, ettd Korean demokraattisen kansantasavallan hallitus on kiistényt
osallisuutensa Korean tasavallan Cheonan-aluksen uppoamiseen ja uhannut avoimella
sodalla, mikali Korean demokraattiseen kansantasavaltaan kohdistetaan uusia pakotteita,

F. ottaa huomioon, ettd Korean tasavallan hallitus on syyttinyt Korean demokraattista
kansantasavaltaa aluksen upottamisesta ja pyytdnyt YK:n turvallisuusneuvostoa tutkimaan
tapauksen seké esittdmadn Korean demokraattiseen kansantasavaltaan kohdistettavia
kansainvilisid toimenpiteitd,

G. ottaa huomioon, ettd Korean tasavallan hallitus on vaatinut Korean demokraattiselta
kansantasavallalta julkista anteeksipyyntod ja lupausta kaikenlaisen vihamielisen
toiminnan ja provokaation lopettamisesta,
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H. ottaa huomioon Korean tasavallan hallituksen ilmoituksen, etti se ei aio palata kuuden
osapuolen neuvotteluihin ennen kuin Korean demokraattiseen kansantasavaltaan on
kohdistettu asianmukaisia toimenpiteita,

I. ottaa huomioon, ettd kansainvélinen yhteisé on ilmaissut mydtatuntonsa ihmishenkien
menetyksen johdosta seké tukensa Korean tasavallan kansalle ja hallitukselle,

J. ottaa huomioon, ettd Kiinan kansantasavallan ja Vendjdn federaation hallitukset eivét ole
vield ilmaisseet selkedsti kantaansa yhteisen tutkintaryhmén loppuraporttiin ja paédtelmiin,

K. ottaa huomioon, ettd Korean demokraattisen kansantasavallan armeija on jatkanut
provosoivia ja héikédileméttomié sotilaallisia toimiaan, kuten kolmen kiinalaisen
surmaaminen Kiinan ja Pohjois-Korean rajalla 4. kesdkuuta 2010,

L. ottaa huomioon, ettd Euroopan unioni tukee Korean niemimaan riisumista ydinaseista ja
kuuden osapuolen neuvottelujen kdynnistdmistd uudelleen, jotta alueelle saadaan rauha ja
vakaus,

1. pahoittelee syvisti ihmishenkien menetyksid Korean tasavallan Cheonan-aluksella ja
ilmaisee myotituntonsa kuolleiden omaisille, Korean kansalle ja Korean tasavallan
viranomaisille solidaarisuuden ja ystdvyyden hengessé;

2. kiittad Korean tasavallan hallitusta siité, ettd se pidéttyi syyllistimastéd ketdan aluksen
uppoamisesta ennen yhteisen tutkintaryhmén loppuraportin ja pdételmien julkistamista;

3. antaa tunnustusta yhteisen tutkintaryhmén loppuraportin péatelmille pohjoiskorealaisen
torpedon upottaman aluksen tutkinnasta ja tuomitsee jyrkésti upottamisen provosoivana
tekona, joka uhkaa Korean niemimaan rauhaa ja vakautta;

4. tukee Korean tasavallan esitystd antaa asia YK:n turvallisuusneuvoston késiteltdviksi,

5. pyytdd YK:n turvallisuusneuvoston pysyvien jasenten Kiinan kansantasavallan ja Vendjin
federaation hallituksia perehtymédin huolellisesti yhteisen tutkintaryhmin loppuraporttiin
ja paitelmiin;

6. korostaa tarvetta kdynnistdd uudelleen kuuden osapuolen neuvottelut Korean niemimaan

riisumiseksi ydinaseista;

7. katsoo, ettd Korean tasavallan ja Korean demokraattisen kansantasavallan vélisen
vuoropuhelun avoimuus on ddrimmaéisen tdrkedd Korean niemimaan rauhan ja vakauden
kannalta;

8. kehottaa komissiota jatkamaan nykyisid humanitaarisen avun ohjelmia ja ylldpitdméaan
muita viestintdkanavia Korean demokraattisen kansantasavallan kanssa, koska
avustusohjelmat vaikuttavat suoraan Korean demokraattisen kansantasavallan kansan
elinoloihin;

9. kehottaa puhemiestd vilittiméiin tdman padtdslauselman komission varapuheenjohtajalle /
unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkealle edustajalle, neuvostolle,
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komissiolle, jdsenvaltioille, Korean tasavallan ja Korean demokraattisen kansantasavallan
hallituksille sekd YK:n pdésihteerille.
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